
Глава 13: Мошенничество

«Ай, вы все провалились, посмотрите сюда, и сюда ... все почернело, разве вы не видите, что
всё сгорело? Курицу нужно готовить с бамбуком! Как вы можете думать о золоте, если вы этого
даже не знаете?» воскликнула госпожа Ли, она осматривала каждую курочку, указав на
ошибки каждого жителя деревни.

«Держу пари, золотой слиток будет принадлежать госпоже Ли на этот раз!» Глава Деревни
Мэн Бай кивнул, взглянув на жареную курицу госпожа Ли.

Задница Ли Ху все еще болела, но все же он продолжал радостно улыбаться, находясь рядом с
матерью.

Ли Чжуанши стоял сбоку, улыбаясь. Он видел почти всех курей на деревенской площади и
заметил, что только курочка его семьи была «совершенной».

Цинь Сюэлянь пришлось одолжить курочку, поэтому она немного опоздала. Таким образом,
она не смогла поджарить курочку, используя метод госпожи Ли – медленно обжаривать
курочку с помощью косвенного обогрева, в результате чего на ее курица немного подгорела.

«Сестра Сюэлянь, твоя курочка, очевидно, не пройдет ...» Говорила госпожа Ли, направляясь к
Цинь Сюэлянь.

«Хорошо это или нет, не тебе судить!» ответила Цинь Сюэлянь.

«Ха-ха-ха ... Сестра Сюэлянь, твоя курица, возможно, приготовлена лучше, чем у остальных, но
ты можешь забыть о золоте. Лучше тебе подумать о том, как ты будешь выплачивать деньги за
эту курицу!» - радостно ответила госпожа Ли.

«Тише, Тише, по одному!» Солдаты, стоявшие на страже вокруг Лолиты, направляли
хаотичную толпу.

Сама Лолита медленно и понемногу пробовала каждую курочку. Но, из-за сгоревших и
испорченных кур у неё пропал аппетит.

Даже те, которые выглядели прилично, были очень мягкими и безвкусными для нее.

«Миссис, пожалуйста, попробуйте курицу, которую пожарила я. Вы не пожалеете!»

Наконец подошла очередь госпожи Ли. Не колеблясь, госпожа Ли подняла жаренную курочку
и вытащила маленькую тонкую бамбуковую палочку.

Вспоротый живот курочки раскрылся одним быстрым движением.

По сцене сразу же разнесся аромат жаренной курочки с бамбуком.

«Миссис, это специально приготовленная жареная курица с бамбуком!» госпожа Ли счастливо
представила своё блюдо.

«Вау, она на самом деле спрятала бамбуковые листья в курочке!»

«Госпожа Ли действительно гениальна!»

«Почему она не рассказала нам об этом?»



Увидев эту сцену жители деревни начали кричать.

«Следующий!» Лолита взглянула на неё, мягко махнула рукой и закрыла глаза.

«А?» Госпожа Ли была в полном шоке.

Люди, стоящие в конце очереди, не смогли понять ситуацию. Что происходит? Жаренная
курица с бамбуком! Почему дочь Божественной Полиции не захотела даже попробовать и
сразу же перешла к следующему в очереди?

«Миссис, пожалуйста, попробуйте...» - умоляла госпожа Ли, не удовлетворившись результатом.

«Какой мусор! Миссис уже перешла к следующему в очереди, вам лучше быстро уйти! Бамбук
в жареной курице? Какое бессмысленное дополнение к рецепту!» Солдат, стоявший на страже,
немедленно начал вытаскивать госпожу Ли со сцены.

«Бессмысленное дополнение? Что вы имеете в виду?» госпожа Ли удивилась и нахмурилась, а
затем неохотно вернулась в толпу, на ее лице было разочарование.

Что случилось? Сколько бы она ни думала, она не могла понять, почему ...

Остальные люди со своими курицами тоже провалились. В конце концов пришла очередь Цинь
Сюэлянь, которая стояла в самом конце очереди.

Цинь Сюэлянь осторожно подняла курочку, и аккуратно положила её перед Лолитой.

Открыв глаза, Лолита нахмурилась, увидев, что Цинь Сюэлянь последняя. Тем не менее, она
взяла маленький кусочек курицы палочками для еды.

Поместив ее в рот, она начала медленно жевать.

И в конце концов проглотила кусок.

«Не так уж плохо, хотя это не то, что мне нужно, но я считаю её лучшей среди всех! Наградите
ее двадцатью серебряниками!» Лолита махнула рукой.

По её приказу солдат, стоявший рядом с ней, немедленно достал двадцать серебряников и
положил их в руки Цинь Сюэлянь.

Цинь Сюэлянь мгновенно заулыбалась. Двадцать серебряников, этого достаточно, чтобы
купить сто курей! Одна курица в обмен на сто, это того стоило!

«Ну что, отец Чжэнчжи, разве это того не стоило? Нам удалось так много заработать за столь
короткое время!» Цинь Сюэлянь, не в силах сдержать свое счастье, ушла со сцены и махнула
двадцатью сребрениками перед папой Фан Чжэнчжи, «Фан Хоудэ».

Она посмотрела на Фан Хоудэ взглядом, который говорил: «Теперь ты можешь начать хвалить
меня».

«Моя жена действительно гений!» Фан Хоудэ мгновенно начал улыбаться.

«Посмотри на себя!» Ярко улыбаясь, ответила Цинь Сюэлянь.

«Какая отличная работа миссис Фан!»



«На этот раз семья Фан, похоже, заработала довольно много!»

«Двадцать серебряных монет! Они могут прокормить семью год или два ...»

Жители деревни с завистью смотрели на Цинь Сюэлянь и Фан Хоудэ. В этой бедной Деревне
Южной Горы двадцать серебряных монет эквивалентно небольшому состоянию.

Выражение лица госпожи Ли помрачнело, у неё было горькое чувство обиды. Почему не
наградили её курочку с бамбуком? Курочка Цинь Сюэлянь даже слегка подгорела!

Мошенничество! Здесь должно быть мошенничество!

Но госпожа Ли была умным человеком. Это же Божественная Полиция, кто бы осмелился
мошенничать ... она могла винить только свою неудачу.

Выдав награду, Лолита «Чигуянь» снова нахмурилась, и в ее ярких сверкающих глазах
появилось разочарование.

Может я ошибаюсь?

Несмотря на то, что куриный вор определенно побежал в Деревню Южной Горы, это не значит,
что он является жителем деревни ...

Какое несчастье! Мало того, что она не могла поесть курочки, но она даже позволила идиоту
выйти сухим из воды после того, как он пнул её под ...!

Ар, какой жестокий ублюдок. Миссис обещает поймать тебя однажды!

«Миссис, темнеет ...» Тихо сказал солдат, наблюдая приближающийся закат.

«Угу.» Лолита встала со стула и, наконец, сдалась.

«Подождите!»

В этот момент издали раздался голос юноши, после чего она увидела фигуру, завернутую как
огромная клёцка.

Просто увидел форму человека, было ясно, что ему было не более шести или семи лет. Однако
на нем была кепка, и его лицо было тщательно окутано тканью, он был совершенно
неузнаваемым.

«Что ты делаешь? Стой на месте!» Насторожился один из стражей Лолиты, увидев его.

«Все в порядке, пропустите его». Лолита улыбнулась. Она уже узнала фигуру по его ярким,
черным глазам.

Эта «клёцка» - ублюдок, который ударил ее по заднице и скинул ее в реку!

«Ублюдок, ты наконец появился!» Лолита холодно улыбнулась про себя, но снаружи её лицо
было спокойным. Теперь Фан Чжэнчжи - кусок мяса, на ее разделочной доске.
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